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1 - Will and Ariel Durant ,The story of civilization, p 208.
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3 -Rodolphe Dareste de la Chavanne,Article:Une prétendue loi de Solon,Revue des Etudes

Grecques, tome 8, fascicule 29,1895.p 1 - 6.

4 -Hamon-Degiovanni Avocats,Les avocats a travers I’histoire de I’antiquité a nos jours —

https://hamon-degiovanni.com/les-avocats-a-travers-lhistoire/
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® " De nos jours, Le sport occupe notre quotidien. Chaque fin de semaine, des milliers de
personnes assistent a des rencontres sportives (football, volley-ball, basket-ball, rugby, etc.),
payantes ou non, organisées par des fédérations ou des associations sportives "Jean Gatsi,Le

droit du sport, (2e éd.) Presses Universitaires de France , p 3

" Dr Klaus Vieweg,Le droit du sport. une fascination.. p 79 . http://www.irut.de Institut de

droit et de technologie Section de droit civil, information juridique, Technologie et droit des

affaires.
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14 e Comité Exécutif de la FIFA a approuvé lors de sa séance tenue a Zurich le 21 mars
2014, un nouveau reglement sur la collaboration avec les intermédiaires. Voulant réformer le
systeme d’acquisition de licence chez les agents sportifs, la circulaire FIFA 1417 a visé a

substituer le statut d’agent sportif licencié par celui dit « d’intermédiaire ».

15 Définition d’un intermédiaire :Personne physique ou morale qui représente — gratuitement
ou contre rémunération — des joueurs et/ou des clubs dans le cadre de négociations ayant pour
but de conclure un contrat de travail, ou qui représente des clubs dans des négociations ayant

pour but de conclure un accord de transfert.

N.B.: Le masculin générique utiliseé dans le présent code par souci de concision
s’applique au sexe féminin — ainsi qu’a toute personne morale—-de méme que
le singulier peut avoir un sens pluriel et vice-versa.- Réglement sur la collaboration avec les

intermédiaires.p 4.
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2. Sur l’incompatibilité entre I’activit¢ d’avocat et celle d’agent sportif, voir J.-M

Marmayou,L’avocat peut-il &tre agent sportif ?, Dalloz 2007, Chron. p. 746 et s.
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2l Articles 3,5 et 6 de Réglement des Agents de Joueurs 1995

e Article 3 : Admissibilité des agents de joueurs licenciés : 1. L’activité d’agent de
joueurs ne peut étre exercée que par des personnes physiques, licenciées a cette fin par

[’association concernée...

e Article 5 Responsabilité de la délivrance d’une licence 1. Les licences d’agent de
joueurs sont délivrées par I’association du pays dont le candidat est un ressortissant ; si
le candidat a une double ou une multiple nationalité, la derniére nationalité obtenue
prévaut. Si le candidat a résidé de maniere permanente dans un autre pays pendant
deux ans ou plus, seule ’association du pays de résidence, et non celle du pays dont il

est ressortissant, est compétent pour délivrer sa licence.
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e Article 6 Conditions requises pour la demande de licence:

1.Le candidat doit soumettre une demande écrite de licence d’agent de joueurs a
I’association compétente.Il doit étre une personne physique de réputation parfaite. Un
candidat est considéré étre de réputation parfaite si aucune peine n’a jamais €t€ prononcée
contre lui pour deélit financier ou crime de sang.
2.Un candidat ne peut, a aucun titre que ce soit, occuper une fonction quelconque
(dirigeant, officiel, employé...) au sein de la FIFA, d’une confédération, d’une
association, d’une ligue, d’un club ou d’une organisation liée a cette dernicre.
3. Ces conditions requises pour demander une licence doivent étre remplies par I’agent de

joueurs a tout moment, aussi longtemps qu’il exerce son activité (cf. art. 15).

4. Par le simple dépot de sa demande, le candidat s’engage a respecter les Statuts,
reglements, directives et décisions des instances compé- tentes de la FIFA ainsi que de la

confédération et de I’association concernées.
28 Réglement sur la collaboration avec les intermédiaires FIFA 2015
e Champ d’application

1. Ces dispositions s’adressent aux associations concernant le recours aux services d’un

intermédiaire par des joueurs ou des clubs afin de :
a) Conclure un contrat de travail entre un joueur et un club ;

b) Conclure un accord de transfert entre deux clubs.
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2. Les associations sont tenues de mettre en ceuvre et de faire respecter au moins
ces exigences et standards minimaux conformément aux taches conférées par le présent
reglement, sous réserve des lois obligatoires et autres normes législatives nationales
applicables auxquelles sont sujettes les associations. Les associations doivent élaborer un

reglement qui doit inclure les principes établis par lesprésentes dispositions.
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32 nCompte tenu du montant élevé de certaines commissions, le sportif peut préférer s’adresser
a un avocat pour l'aider a négocier ses contrats professionnels.Le recours a un avocat est
présent dans I’ensemble des activités sportives. Les sportifs disent préférer travailler avec un
avocat dans la mesure ou ses compétences s’imposent comme une garantie de 1égitimité. Les
sportifs insistent également sur 1’éthique, d’aprés ecux irréprochable, des avocats lesquels
contrairement aux agents sportifs sont tres peu exposés a des situations ou ils représenteraient
a la fois les intéréts du sportif et du club . " _Profession: agent sportif Contribution a une
théorie des modeles professionnels _ These de doctorat présentée en vue de I’obtention
du grade de docteur en Sciences et Techniques des Activités Physiques et Sportives
Présentée par : Adriana Sekulovic _ Université Paris Ouest — Nanterre La Défense
Centre de Recherches sur le Sport & le Mouvement (E.A. 2931) Ecole Doctorale 456
janvier 2013 .

$Exigences pour qu’un intermédiaire puisse &tre enregistré par la Fédération

Tunisienne de Football :

- Réputation irréprochable (B3 a présenter périodiqguement) avoir un casier judiciaire

vierge.
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-Niveau d’études : Baccalauréat.

- Exigence professionnelle dans le domaine du football : Cing (05) ans d’ancienneté
dans le domaine du football (Présentation d’un document officiel : licence ...).
Les joueurs ayant accompli vingt (20) matchs officiels avec I’Equipe Nationale A ou
Olympique, sont exemptés de I’exigence du niveau d’études et celle de I’expérience

professionnelle dans le domaine du sport.

Les agents déja mandatés régulierement par la Fédération Tunisienne de Football
sont automatiquement a leur demande enregistrés par la FTF comme intermédiaires

au sens de ce réglement sur présentation d’une attestation de paiement des frais
d’engagement et d’une attestation d’assurance.

- Les frais d’engagement annuel équivalent a Deux Mille Dinars (2000 DT).
- Une assurance de responsabilité civile pour un capital équivalent a cent mille francs
suisses (100 000 CHF).
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37

e Sur l'incompatibilité entre I’activité d’avocat et celle d’agent sportif, voir J.-M

Marmayou , L’avocat peut-il étre agent sportif ?, Dalloz 2007, Chron. p. 746 et s.

e Article 222 7 de code du sport francais " L'activité consistant a mettre en rapport,
contre rémunération, les parties intéressées a la conclusion d'un contrat soit relatif a
I'exercice rémunéré d'une activité sportive ou d'entrainement, soit qui prévoit la
conclusion d'un contrat de travail ayant pour objet I'exercice rémunéré d'une activité
sportive ou d'entrainement ne peut étre exercée que par une personne physique
détentrice d'une licence d'agent sportif. La licence est délivrée, suspendue et retirée,
selon la discipline concernée, par la fédération délégataire compétente. Celle-ci
contr6le annuellement l'activité des agents sportifs. Chaque fédération délégataire

compétente publie la liste des agents sportifs autorisés a exercer dans sa discipline
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ainsi que les sanctions prononcées en application de l'article L. 222-19 a I'encontre des

agents, des licenciés et des associations et sociétés affiliées."

e |oi du 28 mars 2011 n° 2011-331 dite de modernisation des professions judiciaires
et juridiques, élargissant le champ d’activité de I’avocat au mandat sportif, aux
termes de ’article 4 : « les avocats peuvent, dans le cadre de la réglementation qui
leur est propre, représenter en qualité de mandataire, 'une des parties intéressées a la
conclusion de I’un des contrats mentionnés au premier alinéa de I’article L. 222-7 du

Code du sport. »

3 "_>Ordre des avocats tient un registre des Avocats Mandataires Sportifs. Jusqu’a une
séance du Conseil de I’Ordre, en date du 9 mai 2017, Particle lI'article P.6.2.0.3 du
Reglement Intérieur du Barreau de Paris disposait que : "Avant d’exercer I’activité
d’avocat mandataire sportif, ’avocat doit en faire la déclaration au batonnier. Il est tenu au
sein de I’ordre un registre des avocats mandataires sportifs. Dans son activité d’avocat
mandataire sportif, I’avocat reste tenu de respecter les principes essentiels et les régles du
conflit d’intérét".

Cet article a, néanmoins, été supprimé dans le cadre de cette séance du 9 mai 2017 et
remplacé par P’article 6.4. qui dispose désormais que pour intégrer ce registre et obtenir
ce titre, ’avocat doit “en faire la déclaration a 1'Ordre, par lettre ou courriel adressé au
Batonnier ". -L'Avocat Mandataire Sportif - Article juridique publié le 17/07/2017

Auteur : Maitre Laurent Fellous-lien https://www.legavox.fr/blog/maitre-laurent-

fellous/avocat-mandataire-sportif-23633.htm

3 'activite d'agent de joueurs de football - Conditions legales prevues par la loi federale

sur le service de I'emploi et la location de services (LSE ; RS 823.11)
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https://www.legavox.fr/blog/maitre-laurent-fellous/laurent@fellous-avocats.com
https://www.legavox.fr/blog/maitre-laurent-fellous/avocat-mandataire-sportif-23633.htm
https://www.legavox.fr/blog/maitre-laurent-fellous/avocat-mandataire-sportif-23633.htm
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41 Maitre Laurent Fellous,cité précidement.

“2Maitre Laurent Fellous,cité précidement.": La mission de I’Avocat Mandataire Sportif est,

toutefois, plus vaste dans la mesure ou elle consiste en :la recherche de contractants (clubs,
sponsors) ;la négociation de contrats ;la rédaction de contrats(clauses spécifiques de contrat

de travail, contrat de sponsoring etc.) ; la signature de contrats.


https://www.legavox.fr/blog/maitre-laurent-fellous/laurent@fellous-avocats.com
https://www.legavox.fr/blog/maitre-laurent-fellous/laurent@fellous-avocats.com
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4 vAujourd'hui I'agent sportif accomplit des opérations auxquelles le sportif, I'entraineur, le
club ou un autre organisateur de manifestations sportives ne peut se consacrer faute de temps
et/ou des aptitudes nécessaire"  Agent sportif. Sport professionnel, Jean-Pierre

Karaquillo et Franck Lagarde _ Le centre de droit et d'‘économie du sport 2012.

e Le centre de droit et d'économie du sport a été créé en 1977 en tant que laboratoire de
I'Université de Limoges par Frangois Alaphilippe et Jean-Pierre Karaquillo. C'est
aujourd’hui également une association et un cabinet d'avocat. Ce centre a formé plus

de 800 étudiants qui interviennent dans le secteur du sport

45 En 2007, il a été décidé, lors du 57e Congrés de la FIFA a Zurich, de créer un systéme
de régulation des transferts internationaux de footballeurs professionnels sur
recommandation de la Task Force de la FIFA « For the Good of the Game ».Les objectifs
de cette décision étaient, d’une part, d’améliorer I’intégrité et la transparence du marché des
transferts en s’assurant notamment que les autorités du football aient plus d’informations sur
chaque transaction et, d’autre part, de mettre en ceuvre les régles de protection des mineurs.

En neuf ans, TMS Global Transfers & Compliance est passé du statut de concept « pour le


https://www.amazon.fr/Jean-Pierre-Karaquillo/e/B001K7N0AO/ref=dp_byline_cont_book_2
https://www.amazon.fr/Jean-Pierre-Karaquillo/e/B001K7N0AO/ref=dp_byline_cont_book_2
https://www.amazon.fr/Franck-Lagarde/e/B004MPHSXG/ref=dp_byline_cont_book_3
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bien du football » a un départment pleinement opérationnelle avec 37 employés coordonnant

les transferts internationaux des joueurs du monde entier.
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48 Article 4 alinéa 5 Du réglement de la FTF sur la collaboration avec les
intermédiaires:"Le contrat de représentation conclu par un intermédiaire avec un joueur

et/ou un club (cf. article 5 ci-dessous) doit étre déposé auprés de 1’association au moment de

I’enregistrement de I’intermédiaire".
Nl S5 g g 3a cpal 49
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Cass. Civ. lere, 11 juillet 2018, n° 17-10.458
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Reglement de la FTF sur la collaboration avec les intermédiaires .
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Reéglement de la FTF sur la collaboration avec les intermédiaires: "9 _ Sanctions :1. La
Fédération Tunisienne de Football est responsable de I’imposition de sanctions a toute partie

soumise & leur juridiction se rendant coupable d’une infraction au présent réglement, a leurs
statuts ou a leur réglementation.

2.La Fédération Tunisienne de Football est tenue de diment publier et d’informer la FIFA de
toute sanction disciplinaire prise a I’encontre d’un intermédiaire.La Commission de Discipline

de la FIFA décidera alors de 1’extension de lasanction au niveau mondial conformément au

Code disciplinaire de la FIFA



e S o gas sdlaa s Jases 1) e Gaaa Al cle ) 30 o () 3 LEY) Jas
S L paind Lale il A0all el Y o diall 5 g (3l Lad o) gu (gl f
e @l g Wl Jaly e 3l daad § Al gl e ) 3l Glad o) s oaaly Hll aall)
Gllee G Gon 2 Wgas Lila g 4 G jinag ellan ol Aailsy Janse Jasu gy 3e¥) (3la
ol el jaY dazald 88 ulaise e lan g J (e ale il 5 4 gl ddals o))
A a5 diaal) Jlee Y Jad (e dadiall claaall () Hliiely salad)

Ol S5 Jlae Y i jlae die pualy 1) JS 5l Lelaaty Sl 4 g anall ddlia)
ol al Al i) e A Adla) Al sy L Jeay Ly ) S5 o lticls (aladll
2 ol Y5 185l 5 ALY alis Al 5 sl Lgle (i y85 Sl LeILDIAT 5 dliige i 5o
ol sl salll ol e S it sie 4 31 ALl

Dl el axe 996 el ) o) yia) adde (i slalaall g e o)) LS
QN\AA\DJAJSAQJJ;BJ%&UA}A}Q}M@ML@_\SQQJL\‘_;\M‘\_UM
Aagall alaiall s g gall g il giad dppalill

o Log Jont (5 daaly )1 ANS S Adee (o s 3l UBY) 130 s
g sl asalial) OBA (ge (im g Ainy 2 5la Aglee () Adagesy Al 5 i Blee e
:\_\.Q_AUAJLUJPS7LAJ.\MJAAJ\J‘J‘Z["'BJM\—‘\LLNJM "M\A\T}JM\
ol dujlee ade sy el ) Jliel dall Lige ae kbl AS S
Lol gl

il A agie ) ul e e gl Slo il 3 geay ddailaall alaall o' Slalaall agu e (0 31 Juall) 56
" Atigal 4 8le nliag Lo allal A 4l e

2009 Olsa 17 glaall bapm — " aie 2 Y 5l a3l 8 S 86 el Ol sty Jaculal) 3l ja 57



Oplaall i jlan (agead B SBhue8 (il pe SO il e gl A
daaly ) S gl (alaall A jlaa J5¥) i gall (jiad 5 3) dpaly ) ANS ) Sl
Ot Agall odgd alaall A jlas O AU il gall iny Lad figal) ( ajladll Las
BN i gall iy Cpa (B S9gika gl (il ) iy sy dad ) o Al san
Y diige (Y 1k Gt i Aalall g Lzl 1 ANS 6l A jlas 8 Bal) Al sl o
Ol Jiad g Jas il) 5 ANS 6l aa m

Blalaall digal dadaiall il ll G alawdW) e (B (S Jaall 4a 5 Jal
Clalaidl & i ) Jea Le Ul (aliil) o ) deay o) dzaly 5 200 5101
A 0 5n Analy N Adalugl) diga aidait ol Jag S AdlaY Gl Gan Al
33U Cilay il Aallaa Led Clay pil) oda (o) Cd 13) Lede 3 jalall 440 gall ey il
e

) Ji (e dpaly )l AN A jlas die (ajlad 5l aai Y e A
Jaal 20aal 4 su pall (0 2 doadll o gy dpaly H AN ) aliaial) sl of s dalas

LY g i) 330 (e Al ) A a4l alaall Ja

% ETUDE SUR LES AGENTS SPORTIFS DANS L’UNION EUROPEENNE Une étude
réalisée pour la Commission européenne (Direction Geénérale Education et Culture)
Novembre 2009 .p 91

%9 11 faut noter qu’en cas de litige, les tribunaux font logiquement prévaloir la régle étatique
sur la régle sportive. Il ressort ainsi d’une jurisprudence constante du Conseil d’Etat francais
que les régles édictées par une fédération sportive internationale n’ont pas d’effet direct en
droit interne (V. CE 8 nov. 2006, Maati, reg. n° 289702 ; dans cette affaire, un candidat a
I’examen d’agent sportif contestait la décision de la Fédération francaise de football de
n’organiser, pour I’année 2006, qu’un seul examen par an, alors que le reglement FIFA sur les
agents de joueurs impose aux associations nationales d’organiser des examens écrits deux fois
par an. Le Conseil d’Etat a estimé que la décision de la fédération francaise n’était pas illégale
dans la mesure ou aucune disposition de droit interne ne lui imposait d’organiser qu’une seule
session d’examen par an et qu’en outre, eu égard a l'absence d'effet direct en droit interne de
la réglementation des fédérations sportives internationales, la réglementation FIFA était sans
incidence sur la légalité de la décision attaquée).
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Annexe 1

Déclaration d’intermédiaire pour les personnes physiques :

Prénom(s) :

Nom(s) :

Date de naissance :

Nationalité(s) :

Adresse permanente compléte (incluant n° de téléphone, fax et adresse

électronique) :

Je soussigné,
(prénoms), nomes) de I’intermédiaire)

DECLARE PAR LA PRESENTE :

1. m’engager a respecter et a me conformer aux dispositions obligatoires de la
législation nationale et internationale, y compris celles concernant la
médiation, lorsque j’exerce mes activités d’intermédiaire. En outre, je
m’engage a me conformer aux Statuts et réglements de la Fédération
Tunisienne de Football, des confédérations et de la FIFA dans le cadre de mes

activités d’intermédiaire.

2. Je déclare ne pas occuper actuellement de fonction d’officiel au sens du point 11
de la section « Définitions » des Statuts de la FIFA, des Reéglements Généraux de
la Fédération Tunisienne de Football et affirme que je n’occuperai pas de telle
fonction dans un avenir proche et prévisible.

3. Je déclare avoir une réputation irréprochable et je confirme en particulier
n’avoir jamais été condamné a une quelconque peine pénale ni avoir été
reconnu coupable d’un quelconque délit pénal a caractere financier ou
violent.

4. Je déclare ne pas avoir de relation contractuelle avec des ligues, des
associations, des confédérations ou avec la FIFA pouvant potentiellement
générer un conflit d’intéréts. En cas d’incertitude, tout contrat pertinent sera
divulgué. Je reconnais que je ne peux en aucun cas laisser entendre,
directement ou indirectement, qu’une telle relation contractuelle avec toute
ligue, association, confédération ou la FIFA existe au regard de mes activités
d’intermédiaires.
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Annexe 1

5. Je déclare, conformément a I’article 7, alinéa 4 du Reéglement de la Fédération
Tunisienne de Football sur la collaboration avec les intermédiaires, que je ne
peux accepter de paiement devant étre effectué par un club en faveur d’un
autre club dans le cadre d’un transfert, tel qu’une indemnité de transfert, une
indemnité de formation ou des contributions de solidarité.

6. Je déclare, conformément a ’article 7, al. 8 du Réglement de la Fédération
Tunisienne de Football sur la collaboration avec les intermédiaires, que je ne
peux accepter de paiement de toute partie si le joueur concerné est mineur
au sens du point 11 de la section « Définitions » du Reéglement du Statut
et du Transfert des Joueurs de la FIFA.

7. Je déclare que je ne peux participer, directement ou indirectement — ou étre
associé de quelque maniere que ce soit -, a des paris, jeux d’argent, loteries
et autres activités ou transactions analogues en relation avec des matches de
football. Je ne peux jouer un role — actif ou passif — dans les sociétés,
entreprises, organisations, etc. ... qui encouragent, communiquent, organisent
ou gerent de telles activités ou transactions.

8. Je consens, conformément a I’article 6, al. 1 du Réglement de la Fédération
Tunisienne de Football, sur la collaboration avec les intermédiaires, a ce que
I’association concernée obtienne toutes les informations concernant tout
paiement de quelque nature que ce soit qui m’est effectué par un club
ou un joueur pour mes services d’intermédiaire.

9. Je consens, conformément a I’article 6, al. 1 du Reéglement de la Fédération
Tunisienne de Football, sur la collaboration avec les intermédiaires, a ce que
les ligues, les associations, les confédérations ou la FIFA obtiennent, si
nécessaire, dans le cadre de leurs enquétes, tous les contrats, accords
et registres relatifs & mes activités en tant qu’intermédiaire. De méme,
je consens a ce que les organes susmentionnés obtiennent toute autre
documentation pertinente de toute autre partie conseillant, facilitant
ou prenant part de maniére active aux négociations dont je suis responsable.

10.Je consens, conformément a I’article 6, al. 3 du Reglement de la Fédération
Tunisienne de Football, sur la collaboration avec les intermédiaires, a ce que

I’association concernée détienne et traite toute donnée a des fins de
publication.

11.Je consens, conformément a ’article 9, al. 2 du Reéglement de la Fédération
Tunisienne de Football, sur la collaboration avec les intermédiaires, a ce que
I’association concernée publie et informe la FIFA de toute sanction
disciplinaire prise a mon encontre.
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Annexe 1

12.Je suis pleinement conscient, et j’accepte que cette déclaration soit mise a la
disposition des membres des organes compétents de la Fédération
Tunisienne de Football.

13. Remarques et observations pouvant revétir un éventuel intérét :

J’effectue cette déclaration de bonne foi, et je confirme que 1’authenticité
de celle-ci est basée sur les informations et preuves actuellement a ma
disposition. J’accepte que I’association concernée soit en droit
d’entreprendre autant de vérifications que nécessaire afin de vérifier
I’authenticité des informations contenues dans la présente déclaration.
Je reconnais €galement qu’en soumettant cette déclaration, je m’engage
a immédiatement notifier la Fédération Tunisienne de Football de tout
changement concernant les informations susmentionnées.

(Lieu et date) (Signature)
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Annexe 2

Déclaration d’intermédiaire pour les personnes morales :

Nom de I’entreprise (personne morale/entité)
Adresse de I’entreprise (incluant n® de téléphone, fax, adresse €lectronique, site
Internet) :

(ci-apres : « I’entreprise »)

Prénom(s) et nom(s) de I’individu diiment autorisé a représenter ’entreprise
susmentionnée (personne morale/entité)

(Remarque : chaque individu agissant au nom de [’entreprise doit
remplir une Déclaration d’intermédiaire distincte)

Je soussigné,
nom(s) de I’individu représentant la personne morale/entité)

diiment autorisé a représenter ’entreprise

DECLARE PAR LA PRESENTE :

1. déclare que I’entreprise que je représente s’engage a respecter et a se
conformer aux dispositions obligatoires de la législation nationale
et internationale, y compris celles concernant la médiation, lorsqu’elle
exerce ses activités d’intermédiaire. En outre, je déclare que I’entreprise
que je représente et moi-méme nous engageons a nous conformer aux
Statuts et réglements des associations, des confédérations et de la FIFA dans
le cadre de nos activités d’intermédiaire.

2. Je déclare ne pas occuper actuellement de fonction d’officiel au sens du point 11
de la section « Définitions » des Statuts de la FIFA et affirme que je n’occuperai
pas de telle fonction dans un avenir proche et prévisible.

3. Je déclare avoir une réputation irréprochable et je confirme en particulier
n’avoir jamais été condamné a une quelconque peine pénale ni avoir été
reconnu coupable d’un quelconque délit pénal a caractere financier
ou violent.
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Annexe 2

4. Je déclare que I’entreprise que je représente et moi-méme n’avons pas de
relation contractuelle avec des ligues, des associations, des confédérations
ou avec la FIFA pouvant potentiellement générer un conflit d’intéréts.
En cas d’incertitude, tout contrat pertinent sera divulgué. Je reconnais
que D’entreprise ne peut en aucun cas laisser entendre, directement
ou indirectement, qu’une telle relation contractuelle avec toute ligue,
association, confédération ou la FIFA existe au regard de ses activités
d’intermédiaires.

5. Je déclare, conformément a ’article 7, al. 4 du Reéglement de la FIFA sur
la collaboration avec les intermédiaires, que ’entreprise que je représente
et moi-méme ne pouvons accepter de paiement devant étre effectué par un
club en faveur d’un autre club dans le cadre d’un transfert, tel qu’une
indemnité de transfert, une indemnité de formation ou une contribution de
solidarité.

6. Je déclare, conformément a I’article 7, al. 8 du Reéglement de la FIFA sur
la collaboration avec les intermédiaires, que I’entreprise que je représente
et moi-méme ne pouvons accepter de paiement de quelque partie que ce
soit si le joueur concerné est mineur au sens du point 11 de la section
« Définitions » du Reéglement du Statut et du Transfert des Joueurs de la
FIFA.

7. Je déclare que I’entreprise que je représente et moi-méme ne pouvons
participer, directement ou indirectement — ni étre associés de quelque
maniére que ce soit —, a des paris, jeux d’argent, loteries et autres activités
ou transactions analogues en relation avec des matches de football.
L’entreprise que je représente et moi-méme ne pouvons jouer un rdle, actif
ou passif, dans les sociétés, entreprises, organisations, etc. qui encouragent,
communiquent, organisent ou geérent de telles activités ou transactions.

8. Au nom de D’entreprise que je représente, je consens, conformément
a Darticle 6, al. 1 du Reglement de la FIFA sur la collaboration avec les
intermédiaires, a ce que les associations obtiennent toutes les informations
concernant tout paiement de quelque nature que ce soit qui serait effectué
en faveur de l’entreprise par un club ou un joueur pour ses services
d’intermédiaire.

14 Réglement de la FTF sur la collaboration avec les intermédiaires



Annexe 2

9. Au nom de I’entreprise que je représente, je consens, conformément
a I’article 6, al. 1 du Réglement de la FIFA sur la collaboration avec les
intermédiaires, a ce que les ligues, les associations, les confédérations ou la
FIFA obtiennent, si nécessaire, dans le cadre de leurs enquétes, tous les
contrats, accords et registres relatifs aux activités de 1’entreprise en tant
qu’intermédiaire. De méme, je consens a ce que les organes susmentionnés
obtiennent toute autre documentation pertinente de toute autre partie
conseillant, facilitant ou prenant part de maniére active aux négociations
dont I’entreprise que je représente est responsable.

10. Au nom de Dentreprise que je représente, je consens, conformément
a Darticle 6, al. 3 du Reéglement de la FIFA sur la collaboration avec les
intermédiaires, a ce que l’association concernée détienne et traite toute
donnée a des fins de publication.

11. Au nom de l’entreprise que je représente, je consens, conformément
a l’article 9, al. 2 du Reéglement de la FIFA sur la collaboration avec les
intermédiaires, a ce que 1’association concernée publie et informe la FIFA
de toute sanction disciplinaire prise a I’encontre de I’entreprise que je
représente

12. Je suis pleinement conscient, et j’accepte que cette déclaration soit mise a la
disposition des membres des organes compétents de 1’association

concernée.

13. Remarques et observations pouvant revétir un éventuel intérét :

J’effectue cette déclaration de bonne foi et je confirme que 1’authenticité
de celle-ci est basée sur les informations et preuves actuellement a ma
disposition. J’accepte que I’association concernée soit en droit
d’entreprendre autant de vérifications que nécessaire afin de vérifier
I’authenticité des informations contenues dans la présente déclaration.
Je reconnais également qu’en soumettant cette déclaration je m’engage
a immédiatement notifier I’association concernée de tout changement
concernant les informations susmentionnées.

(Lieu et date) (Signature)
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APPENDIX 2 - STANDARD CONTRACT - PLAYERS’ AGENT AND PLAYER

Contract between

Player Agent's Full Name:

Company Name (if applicable):
Full Address:

- hereinafter "the Agent" -
and
. Player's Full Name:

Full Address:

- hereinafter "the Player" —

or

. Club's Full Name:
Full Address:

- hereinafter "the Club" —

Preamble

This Contractis based on a master agreement provided by FIBA - Fédération Internationale de
Basketball pursuant to the FIBA Internal Regulation governing Players’ Agents.

1. Engagement

1.1. The Player hereby employs the Agent and the Agent hereby agrees to act as Agent for
the Player.
or
The Club hereby employs the Agent and the Agent hereby agrees to act as Agent for the
Club.
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We Are Basketball

1.2. The Agent shall advise, assist and represent the Player in connection with the
engagement of the Player as a skilled basketball player by clubs worldwide [with the
exception of...].

Particularly, the Agent shall introduce the Player to any basketball club which might be
interested to retain his services, shall then negotiate on behalf of the Player the relevant
player contract to be signed by the Player and will subsequently liaise and deal in the
Player's interest with the club on all matters of interest for the Player in connection with
his engagement with the club.

or

The Agent shall advise, assist and represent the Club in connection with the engagement
of basketball players by the Club [to be supplemented] and will subsequently liaise and
deal in the Clubs interest with the players on all matters of interest for the Club in
connection with his engagement with the players.

2. FIBA Internal Regulations governing Players’ Agents
The Parties agree that their relationship under this contract, in particular their respective
rights and duties shall be governed by the FIBA Internal Regulation governing Players
Agents (hereinafter the "FIBA Agent Regulation) as amended from time to time,
In particular, the parties agree to be entitled to and bound by the respective rights and
duties provided for in the FIBA Agent Regulations.

3. Compensation
For any contract procured by the Agent and signed by the Player, the Player agrees to
paytothe Agentan agentfee of % of the Player's base net salary for year(s).
The Player is released from this obligation in the event that the player contract includes
a clause according to which the agent collects his agent fee directly from the club.
The Agent's fee shall be compensation for all the services to be provided by the Agent
according to this contract. The Agent shall not be entitled to reimbursement of any
expenses unless otherwise agreed in writing.
or
For any contract procured by the Agent and signed by the Club, the Club agrees to pay to
the Agent an agent fee of ___ % of the Player's base net salary for ___year(s).

4.  Term

This Agreement shall begin on the day of signature hereof by both parties and shall expire
on [not to exceed two years] unless renewed by written agreement
between the parties].

5. Entire Agreement
This is the entire agreement of the parties. Any amendments and/or additions to this
Agreement shall be made in writing; the foregoing shall also apply to any amendment to
this clause 5.

6.  Confidentiality
The parties agree to keep confidential the contents of this Agreement and any matters
related thereto.
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FIBA

We Are Baskotball

s Arbitration

Any dispute arising from or related to the present contract shall be submitted to the
Basketball Arbitral Tribunal (BAT) in Geneva, Switzerland and shall be resolved in
accordance with the BAT Arbitration Rules by a single arbitrator appointed by the BAT
President. The seat of the arbitration shall be Geneva, Switzerland. The arbitration shall
be governed by Chapter 12 of the Swiss Act on Private International Law, irrespective of
parties’ domicile. The language of arbitration shall be English. The arbitrator shall decide
the dispute ex aequo et bono.

Date

Place

The Agent The Player /For the Club

* Disclaimer:

Parties that use this master agreement acknowledge that it cannot and does not take
account of legal requirements of the country/countries, the laws of which may be
applicable to this Contract.

Parties that use this master agreement acknowledge that it cannot and does not provide
regulations for any agreement the parties may have reached. The master agreement is
thus only a summary of items to be regulated by the parties. FIBA does not take any
responsibility whatsoever in connection with the master agreement.
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Contrat de médiation

Entre Les parties soussignées :

1- ***%*%%]5 Rue du golf Arabe , el menzah 8 ,Ariana, titulaire de la Carte FIFA n°
00427541, enregistré aupres de la fédération tunisienne de football.
(ci-apreés : I’agent de joueurs)
Et
2, wHxmdkxdkx né le 03/04/1987, titulaire de la CIN 07115953 délivrée le 10/09/2002,
Demeurant a 32 rue 11410 cité Ibn Sina, Tunis , enregistré aupres de la federation
tunisienne de Football.
(ci-apreés : le mandant)

Les deux parties se sont entendues pour conclure un contrat de médiation dans les termes
suivants :

1) DUREE
Le contrat court sur une durée de 03 mois, allant du 01/06/2015 et expire le 31/08/2015.

2) REMUNERATION

L’agent de joueurs est rémunéré exclusivement par le mandant pour les services rendus.

L’agent de joueurs per¢oit comme suit une commission d’un montant équivalent a dixc
pour cent (10 % ) des émoluments pergus par le joueurs ( salaire et primes ) par le joueur
aux termes du contrat de travail négocié ou renégocié par son agent.

Le Paiement s’effectue d’une maniére forfaitaire unique au début de la période couverte
par le contrat de travail

3) EXCLUSIVITE

Les parties conviennent que les droits de médiation sont transférés a 1’agent de joueurs. A
titre EXCLUSIF pour tous les clubs du pays du Golf.

4) LEGISLATION EN VIGUEUR

Les parties s’engagent a respecter les Statuts, réglements, directives et décisions des
instances compétentes de la FIFA, de la confédération et de 1’association concernées ainsi
que la législation concernant la médiation en vigueur sur le territoire de 1’association ainsi
que le droit et les traités internationaux applicables.

Les parties acceptent de soumettre toute demande a la juridiction de 1’association
compétente ou de la FIFA.

Le recours devant les tribunaux ordinaires est interdit sauf disposition spéciale expresse
contenue dans la réglementation de la FIFA.

5) DISPOSITIONS FINALES

1. Le présent contrat a été signé en quatre exemplaires .

Fait a Tunis, le 01/06/2015

Mﬂ\&,\ﬁaﬂ\m_wﬁﬂjﬁ;4J&M\



Arrét n° 734 du 11 juillet 2018 (17-10.458) - Cour de cassation -
Premiéere chambre civile - ECLI:FR:CCASS:2018:C100734

Cassation
Sommaire 1 :

L’article L. 222-17 du code du sport, qui prévoit que le
contrat en exécution duquel I’agent sportif exerce I’activité
consistant a mettre en rapport les parties intéressées a la
conclusion d’un des contrats mentionnés a I’article L. 222-
7 du méme code est écrit et que toute convention contraire
est réputée nulle et non écrite, n’impose pas que le contrat
dont il fixe le régime juridique soit établi sous la forme
d’un acte écrit unique.

Sommaire 2 ;

I1 résulte de I’article 1108-1 du code civil, alors en vigueur,
que, lorsqu’un écrit est exigé pour la validit¢é d’un acte
juridique, il peut étre établi et conservé sous forme
électronique dans les conditions prévues aux articles 1316-
1 et 1316-4 du méme code. En conséquence, viole I’article
L. 222-17 du code du sport et ’article 1108-1 du code civil
la cour d’appel qui retient qu’un message électronique ne
peut, par nature, constituer I’écrit, imposé par le premier
de ces textes, concentrant les engagements respectifs des
parties.

Demandeur (s) : société AGT UNIT, société a responsabilité limitée
Défendeur (s) : société ASSE Loire, société anonyme sportive
professionnelle a directoire et conseil de surveillance

Attendu, selon Dl’arrét attaqué, que la société AGT UNIT, dont le
gérant, M. Z... , est titulaire d’une licence d’agent sportif, a assigné la



société ASSE Loire en paiement d’une certaine somme représentant le
montant d’une commission qu’elle estimait lui étre due en vertu d’un
mandat recu de cette société aux fins de négocier avec le club
allemand de football de Dortmund le transfert d’un joueur, ainsi qu’en

allocation de dommages-intéréts ;
Sur le moyen unique, pris en sa deuxiéeme branche :

Attendu que la société AGT UNIT fait grief a I’arrét de rejeter ses
demandes, alors, selon le moyen, qu’en retenant qu’un message
¢lectronique ne peut, par nature, pas constituer 1’écrit concentrant les
engagements respectifs des parties, exigé par I’article L. 222-17 du
code du sport, la cour d’appel a relevé d’office un moyen sur lequel
elle n’a pas invité les parties a présenter leurs observations ; qu’elle a
ainsi  violé Darticle 16 du code de procédure civile;

Mais attendu que la société AGT UNIT a fait valoir, dans ses
conclusions d’appel, que la société ASSE Loire ne pouvait prétendre
que le mandat litigieux ne respectait pas les regles énoncées par le
code du sport au seul motif qu’il avait ét¢ conclu par un échange de
courriels, dés lors que ceux-ci comportaient tous les elements exigés
par ces dispositions ; que le moyen, qui ¢était dans le débat, n’a pas été
relevé d’office par la cour d’appel ; que le grief ne peut étre accueilli ;

Mais sur la premiére branche du moyen :

Vu larticle L. 222-17 du code du sport

Attendu qu’il résulte de ce texte que le contrat en exécution duquel
I’agent sportif exerce 1’activité consistant a mettre en rapport les
parties intéressées a la conclusion d’un des contrats mentionnés a
’article L. 222-7 du méme code est écrit et que toute convention

contraire est réputée nulle et non écrite ;

Attendu que, pour rejeter les demandes de la sociéeté AGT UNIT,
I’arrét retient que les courriels échangés par les parties, qui ne



regroupent pas dans un seul document les mentions obligatoires
prévues par Particle L. 222-17, ne sont pas conformes aux dispositions

de ce texte ;

Qu’en statuant ainsi, alors que I’article L. 222-17 du code du sport
n’impose pas que le contrat dont il fixe le régime juridique soit ¢tabli
sous la forme d’un acte écrit unique, la cour d’appel, en ajoutant a la
loi une condition qu’elle ne comporte pas, a violé le texte susvise¢ ;

Et sur la troisieme branche du moyen :

Vu larticle L. 222-17 du code du sport, ensemble ’article 1108-1 du
code civil, alors en vigueur ;

Attendu qu’il résulte du dernier texte que, lorsqu’un écrit est exige
pour la validité d’un acte juridique, il peut étre €tabli et conservé sous
forme électronique dans les conditions prévues aux articles 1316-1 et
1316-4 du code civil, alors en vigueur ;
Attendu que, pour statuer comme il le fait, I’arrét retient qu’un
message électronique ne peut, par nature, constituer 1’écrit concentrant

les engagements respectifs des parties ;

Qu’en statuant ainsi, la cour d’appel a viol€ les textes susvises ;

PAR CES MOTIFS :

CASSE ET ANNULE, en toutes ses dispositions, I’arrét rendu le 10
novembre 2016, entre les parties, par la cour d’appel de Lyon ; remet,
en conséquence, la cause et les parties dans 1’état ou elles se trouvaient
avant ledit arrét et, pour étre fait droit, les renvoie devant la cour
d’appel de Grenoble ;

Président : Mme Batut

Rapporteur : M. Truchot, conseiller



Avocat Genéral : Mme Legoherel, avocat généeral référendaire

Avocat(s) : SCP Monod, Colin et Stoclet - SCP Rousseau et Tapie
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e Livres

- Will and Ariel Durant ,The story of civilization

- Jean Gatsi,Le droit du sport, (2e éd.) Presses

Universitaires de France

e Mémoires et theses

- Adriana Sekulovic,Profession: agent sportif
Contribution a une théorie des modeles professionnels

_ These de doctorat présentee en vue de 1’obtention du


https://en.wikipedia.org/wiki/Will_Durant
https://en.wikipedia.org/wiki/Ariel_Durant

grade de docteur en Sciences et Techniques des
Activités Physiques et Sportives_ Université Paris
Ouest — Nanterre La Défense Centre de Recherches sur
le Sport & le Mouvement (E.A. 2931) Ecole Doctorale
456 janvier 2013 .

e Etudes juridiques

- Dr Klaus Vieweg,Le droit du sport. une fascination.

http://www.irut.de Institut de droit et de technologie

Section de droit civil, information juridique,
Technologie et droit des affaires.

- Jean-Pierre Karaquillo et Franck Lagarde -Agent

sportif. Sport professionnel, Le centre de droit et
d'économie du sport 2012.

- ETUDE SUR LES AGENTS SPORTIFS DANS
L’UNION EUROPEENNE Une étude réalisee pour
la Commission européenne (Direction Générale
Education et Culture) Novembre 2009

e Articles et collogues

- Rodolphe Dareste de la Chavanne,Article:Une
prétendue loi de Solon,Revue des Etudes Grecques,
tome 8, fascicule 29,1895



http://www.irut.de/
http://www.irut.de/
https://www.amazon.fr/Jean-Pierre-Karaquillo/e/B001K7N0AO/ref=dp_byline_cont_book_2
https://www.amazon.fr/Franck-Lagarde/e/B004MPHSXG/ref=dp_byline_cont_book_3
https://www.persee.fr/doc/reg_0035-2039_1895_num_8_29_5654
https://www.persee.fr/doc/reg_0035-2039_1895_num_8_29_5654

- Hamon-Degiovanni Avocats,Les avocats a travers
I’histoire de I’antiquité a nos jours —https://hamon-
degiovanni.com/les-avocats-a-travers-lhistoire/

- J.-M Marmayou,L’avocat peut-il étre agent sportif ?,
Dalloz 2007, Chron

- Maitre Laurent Fellous -L'Avocat Mandataire Sportif

-Article juridique publié le 17/07/2017 —lien

https://www.legavox.fr/blog/maitre-laurent-

fellous/avocat-mandataire-sportif-23633.htm



https://www.legavox.fr/blog/maitre-laurent-fellous/laurent@fellous-avocats.com
https://www.legavox.fr/blog/maitre-laurent-fellous/avocat-mandataire-sportif-23633.htm
https://www.legavox.fr/blog/maitre-laurent-fellous/avocat-mandataire-sportif-23633.htm
https://www.legavox.fr/blog/maitre-laurent-fellous/avocat-mandataire-sportif-23633.htm
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